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БЕЛЕЖКА ПО ТОЧКИ A 

От: Генералния секретариат на Съвета 

До: Съвета 

№ предх. док.: 16239/1/23 REV 1 

№ док. Ком.: 13532/23 + ADD 1-9 and 13540/23 + ADD 1-9 

Относно: Решение на Съвета за подписването, от името на Съюза, на 
Споразумението за икономическо партньорство между Европейския 
съюз, от една страна, и Република Кения, член на 
Източноафриканската общност, от друга страна 

- Приемане 

и 

Решение на Съвета за сключването, от името на Съюза, на 
Споразумението за икономическо партньорство между Европейския 
съюз, от една страна, и Република Кения, член на 
Източноафриканската общност, от друга страна 

- Искане на одобрение от Европейския парламент 

= Изявление на Съвета и Комисията 
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ИЗЯВЛЕНИЕ ЗА ПРОТОКОЛА ОТ ЗАСЕДАНИЕТО НА СЪВЕТА 

Изявление на Съвета и Комисията 

Съветът и Комисията припомнят значението и обхвата на разпоредбите относно 

икономическото сътрудничество и сътрудничеството за развитие, включени в 

Споразумението за икономическо партньорство между Република Кения, член на 

Източноафриканската общност, от една страна, и Европейския съюз, от друга страна 

(„Споразумението“). Те потвърждават отново ангажимента си да запазят амбициозни 

разпоредби за сътрудничество в бъдещи подобни споразумения, особено споразумения за 

икономическо партньорство (СИП) с друга трета държава или група от трети държави, тъй 

като СИП надхвърлят конвенционалните споразумения за свободна търговия. Те припомнят, 

че поради тази причина успешното прилагане на Споразумението ще изисква тясно 

асоцииране на държавите членки. 

В този контекст Съветът и Комисията подчертават, че правното основание, използвано за 

приемането на решенията на Съвета за подписването и сключването от името на ЕС на 

Споразумението, не засяга определянето на правното основание във връзка с евентуални 

бъдещи преговори по споразумения за икономическо партньорство с друга трета държава 

или група от трети държави или с тяхното подписване или сключване. 

Съветът и Комисията подчертават, че подписването и сключването на Споразумението от 

страна на Съюза се извършва с оглед на бързото му влизане в сила и не засяга разделението 

на областите на компетентност между Съюза и неговите държави членки в съответствие с 

Договорите. Поради това подписването и сключването на споразумението само от Съюза не 

засяга правното естество на бъдещи споразумения за икономическо партньорство с друга 

трета държава или група от трети държави, което ще бъде определено след оценка на 

изключителната компетентност, националната компетентност и споделената компетентност, 

независимо дали е упражнена или не, във връзка с разпоредбите на съответното 

споразумение. 

Следователно подписването и сключването на Споразумението само от Съюза не засяга 

възможността за подписване и сключване на бъдещи споразумения за икономическо 

партньорство с друга трета държава или група от трети държави от държавите членки заедно 

със Съюза. 

 


